()

OHAUS

Wagi serii Valor™ 3000
Instrukcja obslugi

..r'-""'-'_r._-_-_-_'_‘_‘—'—-_,_

—— -‘-‘_‘_H.‘_“
B B
G{C::—%?-&Jf
18 T
;. __‘-‘__'_""‘-—_.__‘_ &
e



Spis tresci

L WPTOWAAZENIC. ...ttt ettt ettt et ettt e et e et e sate et eeeabeenbeesaseenseeesseenseesnsaenseaeeansseeean 3
1.1 STOAKT OStIOZN0SC. ..v.v.cvoveveceeeeeeeeeeee e ere et n s s senes e esesseneenseanes 3
1.2 EIemMENtY ODSTUGI. .. .ciiiiiiiiiiiicie ettt ettt ettt et e e e et e e e ennbaeeensreeeeaes 3

2. INSLAIACTA WAL eeevtieeiiieeiiie ettt e et eit e ettt etee e et e e et e e ettt e eaaeeesbeesasaeeensaeeantaeeansaeeanbaeeastaaeeeeennrnaeeas 4
2.1 ZawartoSC OPAKOWANIA. .....c..eeeiieiieeiieriieetieste ettt e et e e etteebeestteesbeessaeenseesaseeeennsaaesesseeesannseeens 4
2.2 MIEJSCE USTAWICTIIA. ....eeeuvereeirreeeiteeesiteeesteeesteeeeseeesseessseesssseessseeessseeesssesssssessssseesnsseessssessssseesans 4
2.3 BloKada tranSpOrtOWaL. .....c..eeruieeiieiieeieesiie et eetie et esiteeteesieeebeesaaesseesaaeesseesssesnsaeesensseeesannseeens 5
2.4 ZASTIANIC. ...ttt ettt e b e bt e bt e a bt e bt e st e e bt e e abe e bt e eateenateeanaeeean 5
2.5 PIerWSZa KalIDTACTA. .. .eeviieiiieiieeii ettt ettt ettt e et e st e e bt e e e enbeeeeennaeeean 6

R0 ot (1ot I Vs SRR 6
3.1 TIYD WAZEIMIA....eeieiiieiiieiie ettt ettt et e bttt e st e e teesateebeeesbeeseesnbeanseesnseenseesnseenseeennes 6
3.2 Tryb Percent (WaZeni€ PrOCENTOWE)......cccuieeruureerireeeireesiteeesreeesseeessreesssseessssssaesssssssseeeeessnnnns 7
3.3 Tryb Specific Gravity (wyznaczanie ci@Zzaru WaSCIWEZ0)........eevveereeriiieniieeieeriieeieenieeeveeeeaes 7
3.4 Tryb Fluid Ounce (wyznaczanie objetosci cieczy W UNcCjach).........coccveeervieeiiieenieeeiieeeieeeees 7

4. USEAWICTIIA. .ceuveeuteitenie ettt ettt ettt ettt et sh e bt e st e eh e e bt et e sat e bt e bt e st e eb e et e eabesbe e bt e st e ebeeeenteesabeeenaeee 8
4.1 POTUSZANIE SI€ PO TMEMNUL....eeeurieeereeeireeetteeetteesseeesseeesseeeasseeasssesessseeasssaeassseessssessssssesssseessseenns 8
4.2 MBI SETUP....eeeuutieiitieeiiee ettt ett e ettt e st e e st e e st b eeesateeesteesasteeensaeesnsaeeensteessbeeeaabeeenabeesannnsseeeeaenns 8
4.3 MENU UNI/IMOAE. ......eiitiiiiiieiie ettt ettt e st e sb e et e bt e et e e bt e sabeesbeesanes 10

5. KOMSEIWACTA. ..ottt ettt ettt ettt et e et e e bt e s abeesbeessbeenseesabeanseessseenseesaseesnsseeesansseeeansneaennns 11
5.1 ROZWIaZyWanie ProbICIMOW.........cccueiiiiieiiiieeiiieeciteeete e et e e e teeesteeesteeesaeeessbaeesssaeesssaeesennnnns 11
5.2 INTOIMACIE SEIWISOWE......veeuiieiieeiiieiieeiieetteeteesteeeteesteeesseesseeasseenseesnseessaeasseenssesansseesannsseasanes 11

6. DANE tECNICZINE. ..ottt et ettt e st e st e et e s bt e eabeesaeeeaeeas 12
6.1 Parametry tECRNICZIG. .....c..eeeiieiieiiieeiieeie ettt ettt e et e eabeesteeenbaeeennseeaas 12
6.2 Obcigzenie MakSymalne 1 OACZYL........eieiuiiieiiieeiieecie ettt e e e e e e eearaeeeeeeas 13
0.3 RYSUNKIL...cuiiiiiiiiieiieeie ettt ettt et et e bt e st e esbeeteeeebeenseeesbeenseeensbeeeensseaeeannseeans 14



1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obslugi zawiera wskazowki dotyczace instalacji, obstugi 1 konserwacji wag
serii Valor. Prosimy uwaznie przeczytac cata instrukcjg obstugi przed przystapieniem do instalacji i
obstugi urzadzenia.

1.1 Srodki ostroznosci
Prosimy przestrzega¢ nastgpujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

Upewni¢ sig, czy napigcie zasilajace podane na zasilaczu AC jest zgodne z napigciem
lokalnej sieci zasilajace;.

Wagi nalezy uzywac tylko w srodowisku suchym.

Nie uzywa¢ wagi w srodowisku niebezpiecznym lub o zmiennych parametrach.

Nie rzuca¢ wazonych materiatow na platformeg wagi.

Nie stawia¢ wagi do gory nogami na platformie wazace;.

Naprawy powinny by¢ prowadzone tylko przez autoryzowany personel.

1.2 Elementy obstugi

Valor 3000

Xtrerme W O

Rysunek 1-1. Elementy obshugi.



Tabela 1-1. Funkcje klawiszy

Klawisz Dzialanie
0/T On/Off | Krotkie naci$nigcie (gdy waga jest wytaczona): wlaczenie wagi
(gdy waga jest wlaczona): wyzerowanie wyswietlacza
wytarowanie ci¢zaru umieszczonego
na platformie wagi
Dlugie nacisnigcie: wylaczenie wagi
MODE/UNIT | Krotkie naci$nigcie: poruszanie si¢ po aktywnych jednostkach masy i trybach pracy
Menu Dlugie nacisnigcie: wejscie do menu
Kroétkie naci$nigcie (w menu): "No" (poruszanie si¢ po dostepnych ustawieniach)
ENTER Cal |Krotkie naci$nigcie: zapamigtanie warto$ci odniesienia 100% w trybie wazenia

procentowego,
zapamigtanie probki odniesienia w trybie SG
Dtugie naci$nigcie: rozpoczegcie procesu kalibracji zakresu
Krotkie naci$nigcie (w menu): "Yes" (wybodr/akceptacja wyswietlanej wartosci)

2. Instalacja wagi

2.1 Zawartos$¢ opakowania

Waga

Platforma wazaca
Zasilacz sieciowy
Instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

2.2 Miejsce ustawienia

Waga powinna pracowac na solidnej, poziomej powierzchni. Unika¢ miejsc o nadmiernym ruchu
powietrza, z wibracjami, miejsc w poblizu zrodel ciepta oraz miejsc o gwaltownych zmianach
temperatury. W przypadku modeli wag V31XW301, V31XW3, V31XW6 wyregulowa¢ nozki
poziomujace tak, aby pecherzyk powietrza w poziomicy znalazt si¢ w §rodku okregu.




Poziomica

Lo i

Nozka poziomuja(ca_i T

Rysunek 2-1. Poziomowanie wagi

TAK NIE

2.3 Blokada transportowa

Otworzy¢ pokrywe baterii. Przestawi¢ przetacznik blokady w pozycj¢ odblokowania (Unlock).
W razie potrzeby wlozy¢ 4 baterie typu C (LR14). Zamknaé pokrywe baterii.

Pokrywa baterii

,-'_'h.\
/{_f_ﬂ ' } Blokada transportowa
L e

e

Rysunek 2-2. Instalacja baterii.

2.4 Zasilanie

Zasilacz sieciowy (zawarty w dostawie) moze by¢ uzywany do zasilania wagi gdy nie jest dostgpne
zasilanie z baterii. Nalezy wyja¢ gumowa zaslepkg umieszczona w dolnej czgsci wagi. Wtozy¢ ja w
przeznaczone do tego miejsce. Nastepnie podlaczy¢ wtyczke zasilacza sieciowego.

Uwaga: W celu uniknigcia dostepu wody do wngtrza wagi podczas czyszczenia nalezy zatozy¢
zaslepke na wtyk zasilacza.



Zaslepka

Miejsce do
przechowywania
zaslepki

Rysunek 2-3. Podlaczenie zasilania i zaslepka

2.5 Pierwsza kalibracja

Gdy waga jest instalowana po raz pierwszy, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje w celu zapewnienia
uzyskiwania doktadnych wynikoéw wazenia.

Nalezy nacisna¢ i1 przytrzyma¢ klawisz ENTER/Cal az zostanie wyswietlony napis CAL. Gdy
klawisz zostanie ponownie naci$ni¢ty i zwolniony, wyswietlacz wskaze napis --C-- podczas
ustalania punktu zerowego. Nastgpnie wyswietlacz wskaze warto$¢ odwaznika kalibracyjnego w
gramach. Umiesci¢ odwaznik kalibracyjny o masie wskazywanej na wyswietlaczu (nalezy
zamawia¢ oddzielnie) na platformie wazacej. W celu uzyskania informacji na temat odwaznikéw
kalibracyjnych - patrz tabela 2-1. Po umieszczeniu odwaznika wyswietlacz ponownie wskaze napis
--C--. Po zakonczeniu kalibracji waga powrdci do poprzedniego trybu pracy. Waga jest teraz
gotowa do pracy.

Tabela 2-1. Odwazniki kalibracyjne

MODELE
V31XH202 | V31XH2 | V31X3 | V31X6 | V31XW301 | V31XW3| V31XW6
Odwazniki 200g 2 kg 3 kg 6 kg 300 g 3 kg 6 kg
kalibracyjne

3. Obstuga wagi

3.1 Tryb wazenia

Tego trybu pracy nalezy uzywac¢ do pomiaru masy prébek w wybranych jednostkach miary.

1. Naciska¢ klawisz MODE/UNIT/Menu az wyswietlona zostanie zadana jednostka miary.

2. Umiesci¢ pusty pojemnik na platformie wagi i nastgpnie nacisna¢ klawisz 0/T/On/Off w
celu wytarowania masy pojemnika.

3. Umie$ci¢ material w pojemniku. Wyswietlacz wskaze mas¢ materiahu.



3.2 Tryb Percent (wazenie procentowe)
Tego trybu pracy nalezy uzywac do okreslania masy probek jako warto$ci procentowej masy

odniesienia.

1. Naciska¢ klawisz MODE/UNIT/Menu az na wyswietlaczu zostanie pokazany napis Set.rEF
oraz symbol %.

2. Nacisna¢ klawisz No w celu wykorzystania warto$ci odniesienia zapisanej w pamigci i
przejs¢ do kroku 6.

3. Nacisna¢ klawisz Yes w celu ustalenia nowej masy odniesienia. Wyswietlacz bgdzie migat
do czasu zapisania nowej warto$ci odniesienia.

4. Umiesci¢ pusty pojemnik na platformie wagi i nast¢pnie nacisnaé klawisz 0/T/On/Off w
celu wytarowania masy pojemnika.

5. Umiesci¢ zadang ilo$§¢ materialu w pojemniku i nastgpnie nacisnaé klawisz ENTER/Cal w
celu zapamigtania wyswietlanej masy. Wyswietlacz wskaze 100%.

6. Wyja¢ material odniesienia z pojemnika i wlozy¢ materiat, ktory bedzie wazony.

Wyswietlacz wskaze warto$¢ procentowa masy materiatu w stosunku do masy odniesienia.

3.3 Tryb Specific Gravity (wyznaczanie ciezaru wfasciwego)
Tego trybu pracy nalezy uzywac¢ do pomiaru cigzaru wlasciwego probki.

1.

2.

Naciska¢ klawisz MODE/UNIT/Menu az na wyswietlaczu zostanie pokazany napis Set.rEF
oraz symbol S.

Nacisna¢ klawisz No w celu wykorzystania wartosci odniesienia zapisanej w pamigci 1
przej$¢ do kroku 6.

Nacisna¢ klawisz Yes w celu ustalenia nowej masy odniesienia. Wyswietlacz begdzie migat
do czasu zapisania nowej wartosci odniesienia.

Umiesci¢ pusty pojemnik na platformie wagi 1 nast¢pnie nacisna¢ klawisz 0/T/On/Off w
celu wytarowania masy pojemnika.

Napehi¢ pojemnik woda i1 nastepnie nacisna¢ klawisz ENTER/Cal w celu zapamigtania
wyswietlanej masy. Wyswietlacz wskaze mase¢ wody oraz migajacy symbol S.

Zastapi¢ wode taka sama ilo$cig materiatu probki i nastepnie nacisna¢ klawisz ENTER/Cal.
Wyswietlacz wskaze cigzar wlasciwy probki.

3.4 Tryb Fluid Ounce (wyznaczanie objetosci cieczy w uncjach)
Tego trybu pracy nalezy uzywaé do pomiaru objgtosci cieczy w uncjach.

1.

Naciska¢ klawisz MODE/UNIT/Menu az wys$wietlony zostanie symbol FL.

2. Umiesci¢ pusty pojemnik na platformie wagi i nast¢pnie nacisna¢ klawisz 0/T/On/Off w

celu wytarowania masy pojemnika.
Wlaé/ wsypa¢ material do pojemnika. Wys§wietlacz wskaze objgtos¢ probki.



4. Ustawienia

Menu umozliwia uzytkownikowi wprowadzenie nastaw odpowiadajacych jego wymaganiom.

4.1 Poruszanie sie po menu

Nacisna¢ 1 przytrzymac¢ klawisz MODE/UNIT/Menu az wyswietlony zostanie napis SEtUP.
Nastepnie zwolni¢ klawisz. Nacisna¢ klawisz Yes aby wejs¢ do wyswietlanego menu, lub nacisnac
klawisz No w celu przejscia do nastgpnego menu. Bedac w menu nacisna¢ klawisz Yes w celu
wys$wietlenia nastawy danej opcji menu lub nacisnaé klawisz No w celu przejscia do nastgpnej opcji
menu. Podczas wyswietlania danej nastawy, nacisna¢ klawisz Yes w celu zaakceptowania
wskazywanej warto$ci lub klawisz No w celu zmiany nastawy. Gdy zostanie wys$wietlony napis
End, nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do nastgpnego menu lub klawisz No w celu powrotu na
poczatek aktualnego menu.

4.2 Menu Setup

SELY
U

ZAKRES STABILNOSCI

Mozliwe jest ustawienie zakresu stabilnosci na 0,5d, 1d, 2d lub 5d

(dziatek). | 5 t H b

ZAKRES AUTOMATYCZNEGO SLEDZENIA ZERA

Mozliwe jest ustawienie zakresu automatycznego $ledzenia zera: OFF H 8 t
(wylaczone), 0,5d, 1d, 3d (dzialki).




POZIOM FILTRACII ’ i
Mozliwe jest ustawienie poziomu filtracji na warto$¢ LO (niski), ME F e & E F

($redni), HI (wysoki).

PODSWIETLANIE WYSWIETLACZA ]
Mozna ustawi¢ podswietlenie w nastgpujacy sposob: OFF (zawsze R | 5 H
wylaczone), ON (zawsze wiaczone) lub Auto (wlacza si¢ gdy zostanie | L ¢ t

nacisnigty klawisz lub zmieni si¢ warto$¢ masy).

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

zawsze wlaczona).

JEDNOSTKA PO WLACZENIU ZASILANIA
Ustawienie jednostki miary wys$wietlanej po uruchomieniu: g, kg, 1b,

2 €D

I

Mozna ustawi¢ jako ON (wylaczenie po 5 minutach) lub OFF (waga ﬂ
PU

1;
:

—
—

oz, lub 1b:oz. '

RESET GLOBALNY S _
Mozna wybra¢ YES (reset ustawieh menu do wartosci domyslnych) | = § b 5 t
lub NO (bez resetu). uL or

Jednostki zostang przywrocone do ustawien fabrycznych.

Menu Ustawienie domyS$ine
Zakres stabilno$ci 1d

Automatyczne $ledzenie zera |0,5d

Poziom filtracji ME

Pods$wietlenie Auto

Automatyczne wylaczanie Wilaczone

END:

Przejscie do menu Unit/Mode (Yes) lub powr6t do trybu Setup (No).



4.3 Menu Unit/Mode

JEDNOSTKA - GRAMY
Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) jednostki gramow.

JEDNOSTKA - KILOGRAMY
Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) jednostki kilograméow.

JEDNOSTKA - FUNTY

Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) jednostki funtow.

JEDNOSTKA - UNCJE

Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) jednostki uncji. Jezeli
jednostka jest wilaczona, ustawi¢ DEC (uncje dziesig¢tne) lub FrA

(uncje utamkowe).

JEDNOSTKA - FUNTY 1 UNCJE

Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) jednostki uncji. Jezeli
jednostka jest wilaczona, ustawi¢ DEC (uncje dziesig¢tne) lub FrA

(uncje utamkowe).
Uwaga: Modele wag V31XH202 1 V31XW301 nie posiadaja uncji
utamkowych przy jednostce 1b:oz.

TRYB OBJETOSCI CIECZY W UNCJACH
Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) objetosci cieczy w uncjach.

TRYB WAZENIA PROCENTOWEGO
Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) wazenia procentowego.

TRYB WYZNACZANIA CIEZARU WEASCIWEGO
Wiaczenie (ON) lub wylaczenie (OFF) trybu cigzaru wiasciwego.

END
Wyjscie do menu Unit/Mode (Yes) lub przejscie do jednostki graméw (No).
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5. Konserwacja

5.1 Rozwigzywanie probleméw

Ponizsza tabela przedstawia najczesciej spotykane problemy, mozliwe przyczyny i sposoby ich
usuwania. Jezeli problem nie zniknie, nalezy si¢ skontaktowac z firma Ohaus lub autoryzowanym

dealerem Ohaus.

Tabela 5-1. Rozwigzywanie problemow

wykalibrowac wagi

Niewlasciwy odwaznik
kalibracyjny

Objaw Mozliwe przyczyny Naprawa
Waga si¢ nie wiacza Brak zasilania Sprawdzi¢ podiaczenia i napigcie.
Niska doktadno$¢ Niewtasciwa kalibracja. Wykalibrowa¢ wage
Niestabilne warunki otoczenia Przenie$¢ wagg we wilasciwe
miejsce
Nie mozna Niestabilne warunki otoczenia Przenies¢ wage we wilasciwe

miejsce. Uzy¢ odpowiedniego
odwaznika kalibracyjnego

Nie mozna wejs¢ do

Tryb nie jest wlaczony

Wejs¢ do menu i wlaczy¢ dany

do prowadzenia doktadnego
wazenia procentowego

trybu pracy tryb pracy

Nie mozna wybrac Jednostka nie jest wlaczona Wejs¢ do menu i wlaczy¢ dana

jednostki jednostke

Err 8.1 Podczas wlaczania platforma Zdjac obciazenie z platformy i
wagi byla obciazona wyzerowac wage

Err 8.2 Przed wlaczeniem platforma Zatozy¢ platforme i wyzerowaé
zostala zdjeta wage

OVER Masa na platformie przekracza Zdjac obciazenie z platformy
dopuszczalne maksymalne
obciazenie wagi

UNDER Podczas wazenia platforma Zatozy¢ platforme
zostala zdjeta

Err 9 Fabryczne dane kalibracyjne Skontaktowac¢ si¢ z firma Ohaus
zostaly uszkodzone lub z przedstawicielem. Wykonac

kalibracje serwisowa
REF Err Masa odniesienia jest zbyt mata | Uzy¢ wigkszej probki
LOWrTEF Masa odniesienia jest zbyt mata | Mozna kontynuowaé wazenie z

mniejsza doktadnoscia

5.2 Informacje serwisowe

Jezeli informacje zawarte w rozdziale dotyczacym rozwiazywania probleméw nie spowodowaly
rozwigzania problemu, lub wystgpujacy problem nie zostat tam opisany, prosimy o kontakt z
autoryzowanym serwisem firmy Ohaus.
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6. Dane techniczne

Dane techniczne sa obowiazujace w nastgpujacych warunkach otoczenia:
Temperatura otoczenia: 10°C do 40°C;
Wilgotnos¢ wzgledna: 10% do 95% bez kondensacji;
Wysokos$¢ nad poziomem morza: do 4000 m;
Poprawna praca jest gwarantowana przy temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C;

Zasilanie

Zasilacz napigcia zmiennego - napigcie wyjsciowe: 9VDC 500mA;

Ochrona

Ochrona przed kurzem i woda;

Poziom zaklocen: 2;

Kategoria instalacji: Klasa II;
EMC: patrz deklaracja zgodnosci

6.1 Parametry techniczne

Tabela 6-1. Parametry techniczne

Model V31XH202| V31XH2 | V31X3 | V31X6 | V31XW301 | V31XW3 | V31XW
6
Zakres wazenia (g) 200 2000 3000 | 6000 300 3000 6000
Powtarzalnos¢ (g) 0,01 0,1 1 0,2 1 2
Liniowos¢ (g) (+/-) 0,01 0,1 1 0,2 1 2

Jednostki masy

g, kg, Ib, oz, Ib:oz

Tryby pracy

wazenie, wazenie procentowe, wyznaczanie cigzaru wlasciwego, objetosé
cieczy w uncjach

Zakres tarowania

do pelnego zakresu wazenia przez odejmowanie

Czas stabilizacji (s)

<3 sekundy

Zasilanie zasilacz zewnetrzny 9 VDC 500 mA (dostarczany z waga) lub 4 baterie typu
C (LR14) (nie sa dostarczane z waga)

Kalibracja Cyfrowa z odwaznikiem zewngtrznym

Rodzaj wyswietlacza 6 cyfrowy wyswietlacz LCD, siedmiosegmentowy z podswietleniem

Wymiary ‘o "

wyéwictlacza cyfry o wysokosci 15 mm/ 0,6

Klawiatura 3 klawisze

Klasa OIML - - - - 111 111 I

Klasa ochrony - - - - IP65 P65 IP65

Wymiary - platformy| 5,4 7 146 x 158 /5,7 x 6,2

(mm/in)

Masa netto (kg / 1b) 1,2/2,6 1,3/29 1,4/3,1

Masa transportowa

(ke / b) 2,6/5,7 2,7/6 2,8/6,2
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6.2 Obciazenie maksymalne i odczyt

Tabela 6-2 Obcigzenie maksymalne i odczyt

Modele
| vaixe202 | vaixWz | vaixs Va1Xe VIIXW301 | V31Xw3 | Va1Xwe
Jednostki
0 20 200000 1 2000x 3 60001 | 300.0x02 | 3000x1 | 6000%?2
) 0.20000x | 2.0000x 3.000 x 6.000 03000x | 3000x | 6.000x
g 0.00001 0.0001 0.001 0.001 0.0002 0.001 0.002
o 70550x | 70850x | 105.80x 21165 10585% | 10580x | 2116x
0.0005 0.005 0.05 05 0.01 0.05 0.1
b 0.44020x | 4.4090x 8.615 x 13.230 x 08615x | 6615x | 13225x
0.00005 0.0005 0.005 0.005 0.0005 0.005 0.005
bos Ob-7050z | 4b 6550z | 6980 | 2% | O 19581 B | qapae
#0.0Teoz %0070z 0z x 0.050z 0.0502 %001 oz 0 0502 0z x0.Toz
. 70.5x 105.5 x 2115x 105x 1055x | 2115x
oz X178 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8
) - . 1310 6ib 131
Ib: 0z N A& Ho Bo0z | BB DO0X | 350z N A 950zx | 350zx
' ' 1/80z 1/80z 1/80z
’ 67630x | 67.620x | 10145x 202.90 10145% | 10145x | 2029x
0.0005 0.005 0.05 0.05 0.01 0.05 0.1
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6.3 Rysunki

186.1T mm
(7.3in.)

?6.jmm -—-'"“"“"#
(3 in.) = Aﬁ\
y = g
L 218 mm ; \

(8.5in.)

Rysunek 6-1 Modele wag V31XH2, V31X3, V31X6, V31XW301, V31XW3, V31XW6
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186.1 mm
(7.3 in.)

76.9 mm
(3in.)

T
218 mm
(8.5in.)

Rysunek 6-2. Waga V31XH202
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Zgodnos¢ z nizej podanymi normami zostala uwidoczniona poprzez odpowiednie oznaczenie
umieszczone na urzadzeniu.

Oznaczenie | Norma

Produkt spetnia dyrektywe EMC nr 89/336/EEC oraz Dyrektywg Niskiego Napigcia
nr 73/23/EEC. Pela deklaracja zgodnos$ci dostgpna jest w Korporacji Ohaus.

AS/NZS4251.1 - Emisja; AS/NZS4252.1 - Wrazliwos¢

NSF/ANSI 169 - 2005

,_‘pmval NSF/ANSI /3-A 14159-1 - 2002

O 1 gi®

Wazna informacja dotyczaca legalizowanych urzadzen wazacych

Urzadzenia wazace legalizowane w miejscu wytworzenia posiadaja jedno
z przedstawionych oznaczen na opakowaniu oraz zielona naklejke "M"

(urzadzenie metrologiczne) na tabliczce znamionowej. Urzadzenie takie
moze by¢ eksploatowane niezwlocznie po dostarczeniu.

7 @ Urzadzenia wazace, ktorych pierwsza legalizacja musi si¢ odbywaé w
,}/j,ﬁ dwoch etapach, nie posiadaja zielonej naklejki "M" na tabliczce
znamionowej 1 posiadaja jedno z przedstawionych oznaczen na

opakowaniu. Drugi etap legalizacji musi by¢ przeprowadzony przez

uprawniong do tego jednostke certyfikujaca UE lub przez Gtowny Urzad
Miar.

Pierwszy etap legalizacji jest przeprowadzany w fabryce. Obejmuje on wszystkie testy zgodne z
norma EN 45501 : 1992, paragraf 8.2.2.

Jezeli przepisy obowiazujace w danym kraju okreslaja okres waznos$ci legalizacji, uzytkownik
urzadzenia musi $ciSle przestrzega¢ terminu ponownej legalizacji 1 skontaktowaé si¢ z
przedstawicielstwem GUM.
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Utylizacja zuzytego sprze¢tu

Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2002/96/ EC dotyczaca utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego (WEEE) urzadzenie nie moze by¢
wyrzucone do ogdlnodostgpnego $mietnika. Dotyczy to takze panstw spoza UE
z uwzglednieniem obowiazujacych w nich przepisow.

Prosimy o przekazywanie zuzytego sprz¢tu zgodnie z lokalnymi przepisami do
punktow zbierajacych zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem

urzadzenia.
Jezeli urzadzenie ma zosta¢ przekazane do uzytku w innej branzy (np. do
uzytku domowego lub profesjonalnego), powyzszy zapis takze zachowuje
waznose.
Dzigkujemy za Twdj wktad w ochrong srodowiska.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i1 spelnia ograniczenia stawiane urzadzeniom cyfrowym
klasy A, wypekiajac zapis punktu 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaly opracowane w celu
ochrony przed wplywami szkodliwymi w sytuacji, gdy sprzet jest eksploatowany w $Srodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje 1 moze emitowaé energi¢ o
czgstotliwosciach radiowych, oraz jezeli nie jest zainstalowane i wykorzystywane zgodnie z
instrukcja obstugi, moze mie¢ szkodliwy wptyw na komunikacj¢ radiowa. Praca urzadzenia w
obszarach zamieszkania moze niekiedy wywotywac¢ szkodliwe oddzialywania. W takim przypadku
uzytkownik urzadzenia bedzie musiat na wlasny koszt usuna¢ szkodliwe oddziatywanie.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy A spetnia wymagania normy Kanadyjskiej ICES-003.

Rejestracja ISO 9001

W 1994 r. Korporacja Ohaus w USA uzyskata certyfikat ISO 9001 z Bureau Veritus Quality
International (BVQI) potwierdzajacy, ze system zarzadzania jako$cia firmy Ohaus jest zgodny z
wymaganiami normy ISO 9001. 15 maja 2003 r Korporacja Ohaus USA otrzymata certyfikat ISO
9001: 2000.

17



OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegaja gwarancji dotyczacej defektow w materiatach 1 wad
produkcyjnych od daty dostawy przez caty okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji,
firma Ohaus bedzie bezptatnie naprawia¢ lub wedlug wlasnego uznania, wymienia¢ podzespoty,
ktoére okaza sig¢ wadliwe pod warunkiem przestania towaru na wtasny koszt do firmy Ohaus.
Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostal zniszczony z powodu wypadku lub
niewlasciwego uzytkowania, byl wystawiony na dziatanie materiatow radioaktywnych lub zracych,
lub gdy materiaty obce dostaty si¢ do wngtrza urzadzenia, albo gdy urzadzenie bylo naprawiane lub
modyfikowane przez osoby nieautoryzowane prze firm¢ Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna zostala
poprawnie wypelniona i zwrocona do firmy Ohaus, okres gwarancji rozpoczyna swoj bieg od czasu
dostawy do autoryzowanego dealera. Firma Ohaus nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczace gwarancji wyrobow jest rézne w réznych stanach i krajach,
prosimy o kontakt z firma Ohaus lub lokalnym dostawca w celu uzyskania szczegdétowych
informacji.
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